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Serie Solution — Manud de Usuario y Mantenimiento

Introduccion

Gracias por degir una Centrd de Alarmas de la Serie Solution para protegerle a Ud. y sus
propiedades. Para que pueda aprovechar al maximo su central, le sugerimos que se tome un
momento para leerse ete manua y familiarizarse con las numerosas opciones de
funcionamiento del sstema. Notara que en todos los aspectos de planificacion, ingenieria,
forma operativay adaptacion nos hemos anticipado a cada una de sus posibles necesidades.

La smplicidad de la programacion y la rapidez han ddo dgunas de las principaes
consideraciones y creemos gque nuestros objetivos en esta area han sido cumplidos.

Este manua explicara todos los aspectos de funcionamiento de la central de control. Todos
los parametros y opciones dd sistema estén detallados; sin embargo, se puede gustar a cada
cas0 en paticular. Cada sistema puede cumplir todas sus necesidades de una forma rgpida y
f&cil confeccionando un trgje amedida de cada instalacion.

Notaa los Propietarios de Alarm as

Se recomienda que redice una prueba de las Srenas, lanzadedtellos y zonas de une
forma semana. Consulte la pagina 25 para més informacidn sobre las Pruebas.

Detection Systems Argentina
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Teclado LED CP5de Ocho Zonas

El teclado es € interfaz de comunicacion entre usted y su sstema de
dama. El teclado le permite redizar opciones y ofrecer tanto
indicaciones visudes y audibles para guiale por su funcionamiento
generd.

SoluEion

El teclado incorpora numerosos indicadores. Exigen indicadores de
zona que e utilizan para mostrar la condicion de cada zona y oftras
cuatro condiciones de estado general. Las siguientes paginas muestran
un listado de estados 'y los indicadores més importantes a visuaizar.

STAY MAINS FAULT AWAY

M
Figura 1. CP5 Teclado de LED de
Ocho Zonas

Indicadores de Zona

Los indicadores de zona (1-8) se utilizan para visudizar € estado de las zonas. La Sguiente
tabla muestra los diferentes estados que los indicadores pueden visudizar (g.. Zona Abierta /

Zona Cerrada).
Indicador de Zona Definicion
On Zona Abierta
Off Zona Cerrada
Inter mitente Répido o
(0.25 Seq ON/0.25 Seq Off Zonaen Situacion de Alarma
I nter mitente Lento .
(1 Seg On/1 Seg Off) Zona Manuamente Anulada o Seleccionada para ser Anulada
Tabla 1: Indicador de Zona
Indicador AWA'Y

El indicador AWAY e utiliza para mograr que & sstema se encuentra armado en € Modo
AWAY. El indicador AWAY también estara intermitente d mismo tiempo que € indicador
STAY d programar diferentes opciones mediante € manua de funcionamiento.

Consulte la pagina 13 para mas informacion sobre los diferentes métodos de armado del
ssemaen d Modo AWAY.

Indicador AWAY Definicion
On Sistema Armado en d Modo AWAY
Off Sisema no Armado en e Modo AWAY

Tabla2: Indicador AWAY

Detection Systems Argentina
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Indicador STAY

El ndicador STAY <e utiliza para visudizar que d sistema se encuentra en d Modo 1 STAY
o0 end Modo 2 STAY. El indicador STAY tamhién estara intermitente a mismo tiempo que
 indicador AWAY d programar varias opciones mediante @ manua de funcionamiento.

Conasulte la pagina 14 para més informacion de los diferentes métodos de armado en € Modo
1STAY. Paramasinformacion y método de armado en €l Modo 2 STAY, ver pagina 15.

Indicador STAY Definicion
On Sistema Armado en Modo 1 STAY o Modo 2 STAY
Off SistemaNo Armado en € Modo 1 STAY o Modo 2 STAY

Intermitente 2 veces/sg. | Modo Anulacién Zona o con Zonas en Modo STAY 2

Intermitente 1 vez/3sg. Estado AlarmaDia — Alarma Dia Activado
Tabla 3: Indicador STAY

Indicador M A NS RED 220V @)

El indicador MAINS (Red) se utiliza para visudiza que € sistema de red se encuentra
normd o hafalado.

Indicador MA INS Definicion

On Alimentacion de RED Normal
Intermitente Fdlo de Alimentacion de RED

Tabla4: Indicador MAINS (Alimentacion)

Indicador de FALLO

El indicador de FALLO se utiliza para visudizar que € sstema ha detectado un fdlo de
sistema Consulte d Modo de Andisis de Fdlo en la pagina 20 para més informacion sobre
d fdlo dd dstema

Cada vez que s detecta un nuevo fdlo en @ sistema (g: indicador de FALLO intermitente),
€ teclado comenzara a sonar una vez por minuto. Pulsando € botdn # una vez se cancdara
d pitido y sereconocerd d fdlo (g: indicador de FALLO continuo).

Indicador de FALLO Definicidn
On Existe un Falo del Sistema que necesita ser Rectificado

Off Sistema Norma, No existen Fallos
Intermitente Existe un Fallo dd Sistema que necesita ser Reconocido

Tabla5: Indicador de FALLO

Detection Systems Argentina
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Indicaciones Audibles

En generd, los indicadores audibles del teclado son los siguientes:

Indicador Audible

Definicion

Un Pitido Corto

Un Botdn ha sido pulsado en @ Teclado, o, Fin del Tiempo

de Salida en los Armados Modo STAY 10 STAY 2

Dos CortosPitidos

El Sistema ha Aceptado Su Cadigo

Tres Cortos Pitidos

La Funcion pedida ha sido gecutada

Un Largo Pitido

Indica d Fin dd Tiempo de Sdida d Armarse en d Modo
AWAY, o laFuncion pedida ha sido Denegada o Abortada

Un Pitido cada Segundo

Modo Test Activo 0 Aviso previo de un Auto-Armado

Un Pitido Corto Cada
Minuto

Existe un Fallo del Sistema para ser Reconocido

Tabla 6: Indicadores Audibles

Detection Systems Argentina
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Teclado LCD CP5de Ocho Zonas

) El teclado es d interfaz de comunicecion entre Usted y su sistema de
SoluEion darma El teclado le permite introducir funciones y le proporciona tanto
indicaciones visdes como audibles que le guiaran a través de las

12345678 funciones generales.

El teclado incorpora numerosas indicaciones. Existen indicadores de
L mk & zona que e utilizan para mostrar la condicion de cada zona y otros
cuatro de estado generd. Las siguientes péginas muestran una lista de
situaciones y sus indicaciones por pantala..

Figura 2: CP5 Teclado LCD de
Ocho Zonas

Indicadores de Zona

123 Los indicadores de zona (1-8) < utilizan para visudizar € estado de las zonas. La sguiente
e tabla muestra diferentes estados que se visudizan (gf. Zona Cerrada 0 Abierta).

Indicador de Zona Definicicn
On Zona Abierta
Off Zona Cerrada
(o,zlgtggi;gézgégg% | Zonaen Situacion de Alarma
(Ilmsirgmci)tne/qt gel-gegg% Zona Manuamente Anulada 0 Seleccionada para Anular

Tabla 7: Indicador de Zona

Indicador AWAY

El indicador AWAY <e utiliza para visudizar que € Sstema se encuentra armado en €
k Modo AWAY. El indicador AWAY también parpadeara d mismo tiempo que € indicador
STAY a programar las diferentes opciones mediante el manua de funcionamiento.

Consulte la pagina 13 para més informacion sobre los diferentes métodos de armado del
ssemaen d Modo AWAY.

Indicador AWAY Definicion
On Sstema Armado en € Modo AWAY
Off SisemaNo Armado en € Modo AWAY

Tabla8: Indicador AWAY

Detection Systems Argentina
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0

L

Indicador STAY

El indicador STAY <se utiliza para visudizar que € sistema se encuentra armado en  Modo
STAY 1 o e Modo STAY 2. El indicador STAY también etard intermitente a mismo
tiempo que € indicador AWAY d programar las diferentes opciones de programacion
mediante  manua de Usuario.

Consulte la pagina 14 para més informacion sobre los diferentes métodos de armado en d
Modo 1 STAY. Para més informacién y € méodo de Armado en € Modo 2 STAY,
conaulte la pagina 15.

Indicador STAY Definicidon
On Sistema Armado en Modo 1 STAY o Modo 2 STAY
Off Sistemano Armado en € Modo 1 STAY o Modo 2 STAY

I ntermitente 2/segundo | Modo de Anulacion de Zonao Modo 2 STAYs

Intermitente 1/3 segundos Estado AlarmaDia — Alarma Dia Activado

Tabla 9: Indicador STAY

Sistema Desarmado
Este indicador visudizara con € indicador cuando € sistema ha sido desarmado.

IndicadorMA NS (RED)

El indicador MAINS (RED) se utiliza para visudizar que la aimentacion de RED se
encuentranorma 0 no esté presente.

Indicador M A INS Definicidn
On Alimentacion de Red (CA) Normd
I ntermitente Falo de Alimentacion de RED (CA)

Tabla 10: Indicador MAINS (RED)

Indicador 0 ff / Zona Ab lerta

Bl indicador se visudizard cuando € sistema se encuentra desarmado y parpadeara
cuando una zona se abre durante € estado de desarmado. El indicador dgara de parpadear
cuando todas las zonas se encuentren cerradas.

IndicadorOn/ZonaEnAlarma

El indicador se visudizard cuando € sSstema se arme en d Modo AWAY y parpadeara
cuando se produzca una darma.  El indicador se reseteara una vez que un codigo de usuario
valido ha sdo introducido.

Detection Systems Argentina
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Indicador de FALLO

El indicador de FALLO se utiliza para visudizar que d ssema ha detectado un fdlo.
Consulte d Modo de Andisis de Falo en lapagina 20 para més informacion de los falos de
sstema

Cada vez que s produce un nuevo fdlo (g: indicador FAULT —FALLO intermitente), €
teclado pitara una vez por minuto. Pulsando una vez € botdn # cancdard @ pitido y
reconocera e falo (g: indicador FAULT siempre continuo).

Indicador FAU LT/FALLO Definicidn
On Existe un Fallo del Sistema que tiene que ser Rectificado
Off El Sistema esta Normal, No Existen Fallos
Intermitente Existe un Fdlo del Sistema que tiene que ser Reconocido.

Tabla 11: Indicador de FALLO

Indicaciones Audibles
En generd, las indicaciones audibles emitidas por d teclado son:

Indicador Audible Definicitn

Un Botdn ha sido pulsado en € Teclado, o Fin ded Tiempo de
SdidaenlosModos 1y 2 STAY en Armado

Un Pitido Corto

DosPitidos Cortos El Sistema ha aceptado su Codigo

Tres Pitidos Cortos La Funcién Pedida ha sido Ejecutada

Indica d Find dd Tiempo de Sdida d Armarse en €
Modo AWAY, o la Funcién requerida ha sido Denegada o
Abortada

Modo Test de Paseo esté actualmente activo o Aviso de un
préximo Auto-Armado

Un Pm(:/loi r?lj)tr(t)o Cada Existe un Fallo del Sisterna esperando a ser Reconocido

Un Largo Pitido

Un Pitido Cada Segundo

Tabla 12 Indicadores Audibles

Detection Systems Argentina
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Armadodel Sistem a

Existen diferentes formas de armar € sistema dependiendo s sde de la indaacion y necesita
que todas las zonas estén activas 0 § va a permanecer dentro de la casa y Unicamente
necesita que se arme parte del sstema.

S la zona no se encuentra cerrada d find del tiempo de sdida, esa zona se anulara de forma
automédtica y se visudizard congantemente en pantalla del teclado remoto. La zona llegard a
ser una parte activa de sstema cuando se vuelva a cerrar (6. S se dgja abierta una ventana
una vez findizado € tiempo de sdida, la ventanano sera una parte activa del sisema hasta
que se cierre. La gpertura de la ventana una vez pasado d tiempo de sdida, provocara una
condicién deadarma

Los diferentes méodos de armado del sistema incluyen:

>  Modo AWAY
Arma d sistema completamente. Consulte Armado en Modo AWAY enlapagina 13.

>  ModolSTAY
Arma todas las zonas excepto esas que han sdo programadas para ser anuladas de
forma automética por d ingtalador. Consulte € Armado en € Modo 1 STAY enla
pagina 14.

»  Modo 2 STAY
Arma todas las zonas excepto esas que han sdo programadas para ser anuladas de
forma automatica por € Codigo de Usuario Maestro. Consulte Armado Modo 2
STAY enlapdginal5.

ArmadoForzado

La funcion de armado del sistema cuando una zona no esta cerrada se conoce como Armado
Forzado. Si € sistema o se amay se escucha un largo pitido, € armado forzado no esta
permitido. S este es € caso, aseglrese que todas las zonas se encuentran cerradas o
manua mente anuladas antes de armar su Sstema.

ArmadoenM odoAWAY

Al sir dd recinto Usted quiere que todas las zonas estén listas para detectar a los intrusos,
entonces tiene que armar su sistema con & Modo AWAY.

Existen dos métodos diferentes de armado del sisema en d Modo AWAY. El primer
Méodo es edandar y siempre funcionard. El segundo Méodo es opciona y puede ser
anulado por su ingtaador s no desea utilizar d armado mediante un Gnico botén.

PrimerN étodo

Como Armar el SistemaenelModoAWAY

1. Introduzca su codigo de usuario seguido por € boton # (g: 25804).
Se escucharén dos pitidos y d indicador AWAY e visudizara. El tiempo de Sdida
comenzarg a contar.

Segundo N étodo

Como Armar el SistemaenelModoAWAY

1. Pulse d botén # hasta que se escuchen dos pitidos.
Bl indicador AWAY <= iluminard y d tiempo de sdida comenzara a contar.

Detection Systems Argentina




14

Serie Solution — Manud de Usuario y Mantenimiento

il étodoUno

il étodoDos

ArmadoenelModolSTAY

El Modo 1 STAY s<e utiliza Unicamente cuando € perimetro y las &eas no utilizadas de
recinto a proteger necestan armarse para detectar cuaquier intruso que acceda en ese
momento, permitiendo € movimiento de forma libre por las zonas seleccionadas para una
anulacion automética La programacion de la anulacion automatica de zonas en é Modo
STAY 1 Unicamente puede ser realizada por su ingtalador.

Hay dos métodos diferentes para € armado del sstema en € Modo 1 STAY. El primer
méodo es estdndar y sempre funcionard. El segundo método es opciona y puede ser
deshatiilitado por su instalador s no desea utilizar € botén de armado.

Temporizacionde Entrada Vigilante parael ModoSTAY

Cuando arme € sstema en  Modo 1 STAY, un temporizador opciona de entrada llamado
Temporizador Entrada Vigilante para € Modo STAY se puede utilizar para retardar las
Srenas S una zona que no se encuentra en € grupo de anulacion se ha darmado. La
Temporizacion de Entrada Vigilante para € Modo STAY es € retardo empleado para todas
las zonas excepto las de 24 horas cuando € sstema se ama en los Modos 1 6 2 STAY para
todas |as zonas excepto las de 24-horas.

S d Tiempo de Entrada Vigilante para e Modo STAY ha sdo programado y una zona que
no ha sdo automéicamente anulada se dispara, € teclado sonard dos veces por segundo
hasta que d Temporizador de Entrada Vigilante para d Modo STAY ha expirado o €
sstema ha sido desarmado. S la condicidn de darma no ha sido reseteada introduciendo su
codigo seguido por la tecla # (g: 2580#) antes que € Tiempo de Entrada Vigilante para €

Modo STAY haya expirado, las Srenas se darmaran.  Unicamente su instalador puede
programar esta opcion.

Como Armar el Sistemaenel Modo 1 STAY

1 Introduzca su cédigo de usuario seguido por latecla* (g: 2580*).
Se escucharén dos pitidos y d indicador STAY se iluminard El Tiempo de Sdida
comenzara a contar en este momento.

Cuaquier zona programada para ser automaticamente anulada en € Modo 1 STAY
edard intermitente hasta que d tiempo de sdida findice. Al find dd tiempo de
sdlida, todas las zonas sdeccionadas para anularse de forma automética se apagaran y
€ teclado dara un corto pitido.

Como Armar el Sistemaenel Modo LSTAY

1. Pulse @ botdn * hasta que se escuchen dos pididos.
El indicadar STAY seiluminaray € tiempo de salida comenzara a contar.

Cuaquier zona que ha sido programada para su anulacion automética en  Modo 1

STAY edtara intermitente hasta que € tiempo de sdida findice. Al find dd tiempo de
salida, los indicadores b zona se gpagardn y € teclado dara un corto pitido.
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ArmadoM odo 2 STAY

El Modo 2 STAY s utiliza Unicamente cuando € perimetro y las &eas no utilizadas de la
ingalacion se tienen que armar para detectar cuaquier intruso en ese momento, permitiendo
e movimiento libremente dentro dd &ea que ha sdo automéicamente anulada La
programacion de zonas para anular de forma automética en € Modo 2 STAY pueden ser
programadas mediante e Codigo Maestro.

TiempodeEntradaGuardianparael M odo STAY

Cuando = arma € sstema en e Modo 2 STAY, un tiempo de entrada opciona llamado
Tiempo de Entrada Guardian para e Modo STAY se puede utilizar para retardar las Sirenas
S una zona que no ha sdo automdicamente anulada se darma.  El Tiempo de Entrada
Guardian para é Modo STAY es d tiempo de retardo utilizado para todas las zonas excepto
paralas de 24 horas d amar € sstemaen e Modo 1y 2 STAY.

S € Tiempo de Entrada para d Modo STAY ha sido programado y una zona gue no ha sido
automédticamente anulada se ha activado, € teclado pitara dos veces por segundo hasta que €
Tiempo de Entrada Guardian para d Modo STAY haya expirado o € sistema ha sido
desarmado. S la condicion de darma no ha sdo ressgteada introduciendo € codigo de
usuario seguido por la tecla # (g: 2580#) antes de findizar € tiempo de Entrada Guardian
para d Modo STAY, las srenas se activaran. Unicamente su instalador puede programar esta
opcion.

Como Armar el Sistemaenel Modo2 STAY

1. Pulse @ botdn 0 hasta que se escuchen 2 pitidos.
El indicador STAY seiluminardy € tiempo de sdida comenzara su cuenta.

Cudquier zona que ha sdo programada para anularse de forma automética en € Modo
2 STAY edtara intermitente hasta que expire € tiempo de sdida Al find dd tiempo
de salida, todas las zonas sdleccionada para anularse de forma automética se gpagaran
y € teclado emitira un corto pitido.

Programacionde ZonasenelM odo STAY 2

La Programacién de zonas para su anulacion automatica en d Modo 2 STAY Unicamente s2
puede redizar mediante d CAdigo Maestro.

Como Programar las Zonas en el Modo STAY 2

1. Introduzca su Codigo Maestro seguido por 4y latecla# (g: 2580 + 4#).
Se podran escucher tres pitidos y € indicador STAY estara intermitente.

2. Introduzca & nimero de zona que desea anular de forma automética seguido por la
tecla* (g: 1* = Zonal/ 2* = Zona2 €ic).

Notara que la zona que ha sdeccionado para su anulacion automética en € Modo 2
STAY edtara intermitente. S ha cometido un error, introduzca e mismo ndmero de
zona seguido por latecla# para borrar la zona errénea.

Para sdeccionar zonas adiciondes para anular de forma automatica en € Modo 2
STAY, repita e Paso 2 tantas veces como Sea necesario.

3. Pulse la tecla # una vez sdleccionadas todas las zonas para anular de forma automética
en e Modo 2 STAY para dir. Se escucharan dos pitidos y los indicadores STAY y
AWAY e apagaran.
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Desarmado del Sisten a

Una vez que entra en la ingalacion con € dstema armado en d Modo AWAY, o s €
sstema se encuentra armado en  Modo STAY 1 o0 STAY 2, necesitara desarmar € sstema
paraque a detectar |os sensores no provogquen una darma.

S exise una condicién de alarma antes de desasmar € dstema, € indicador de zona estara
intermitente, indicando una darma previa en esazona

Como Desarmar el Sistem a

1 Introduzca su codigo de usuario seguido por latecla# (g: 25804).
Se escucharan dos pitidos.

ArmaroDesarmar AmbasAreasall isnoTempo

Esta opcion le permite Armar o Desarmar ambas Areas d mismo tiempo en un sstema de
particiones. Ambas Areas s armaran 0 desarmaran  para seguir € estado ddl area que €
codigo introdujo (6. S desarma un &res, la otra area se desarmard, 0 § arma un &ea, la otra
area se armara también). Esto permite a un usuario asegurar que ambas areas se armaran
pulsando un botén més después de su codigo de usuario. Aseglrese que su ingdador le ha
programado esta opcion

Introduzca su CODIGO MAESTRO seguido por 0 y € botén AWAY. Se escucharan dos
pitidos y ambas areas se armaran o desarmaran.

CODIGO MAESTRO + 0 + AWAY

Como Afiadir Codigos de U suario

1 Introduzca su Cédigo Maestro seguido por 1y € botdn # (g: 2580 + 1#).
Se escucharén tres pitidos y los indicadores STAY y AWAY estarén intermitentes.

2. Introduzca € nimero del cddigo de usuario (1 — 8) que desea afiadir o cambiar
seguido por € botdn # (g: 2# = Usuario 2 / 8# = Usuario 8 ec). Se escucharan dos
pitidos y € nimero de usuario que acaba de sdeccionar se visudizara en los
indicadores dd teclado.

3. Introduzca los digitos requeridos para € nuevo codigo seguido por € boton # (g: S
desea que @ codigo de usuario sea 5768, tiene que introducir € 5768#). Se
escucharan dos pitidos y los indicadores STAY y AWAY se gpagaran.

S desea afiadir o cambiar otro codigo de usuario, repita este proceso tantas veces
COMO Sea necesario.
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AfiadirCodigos de Usuario de Radb Remotos
Unicamente e Codigo de Usuario puede afiadir o cambiar otros codigos de usuario de
sstema incluyendo € propio Cdodigo Maestro. Hasta ocho cddigos de usuario (Codigos de
Usuario 9— 16) pueden ser programados para funcionar con € sistema.

Como Afadir un Codigo de Usuario de Radio Remoto

1L Introduzca su Codigo Maestro seguido por 1y € boton # (g: 2580 + 1#).
Se escucharén tres pitidos y los indicadores STAY y AWAY parpadearan.

2. Pulse € nimero dd codigo de usuario radio remoto (9 — 16) que desea afiadir seguido
por € boton # (g: 9% = Usuario 9/ 16# = Usuario 16 etc). Se escuchardn dos pitidos y
€l nimero de usuario que ha seleccionado se visudizard en € teclado.

3. Pulse ahora un botén en € transmisor.

Si desea afiadir o cambiar cudquier cddigo de usuario remoto, repita este proceso
tantas veces como |0 necesite.

Elin inacon Codigos de Usuario/Usuarb deRadio
Unicamente € Codigo Maestro puede borrar otros codigos de usuario del sistema.

Como Afadir un Codigo de Usuario

1L Introduzca su CAdigo Maestro seguido por 1y e botdn # (g: 2580 + 1#4).
Se escucharén tres pitidos y los indicadores STAY y AWAY parpadearan.

2. Introduzca € nimero dd codigo de usuario (9 — 16) que desea diminar seguido por €
botén # (g: 12# = Usuario 12 etc). Se escucharan dos pitidos y € nimero de usuario
de usuario seleccionado se visudizara en la pantaladd teclado.

3. Pulse & botén * para borrar € codigo de usuario que ha seleccionado.
Se escucharan dos pitidos y los indicadores STAY y AWAY se apagaran. S desea
eliminar cualquier otro codigo de usuario, repita este proceso tantas veces como sea
necesario.
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Alarmade Coaccionpor Techdo

Una darma de coaccion por teclado se utiliza como una darma silenciosa Unicamente se
activard cuando € nimero 9 se afade d find de un cddigo vdido de usuario utilizado para
desarmar € sstema (g: 2580 + 9#). Una darma de coaccidn es Unicamente vaida s su
sstema transmite a una estacidn receptora de darmas 0 a un busca ya que de otra forma no
se puede saber € tipo de darma originada

STAY MAINS FALLT AWAY

Soluticn AlarmadePanimpor Techdo

B 7 8 Una darma audible se producira cuando los botones 1y 3 0 * y # se pulsen

smultdneamente. Consulte con su indalador s desea anular la poshbilidad de
activar laaarma de panico por teclado o s quiere esta funcion como silenciosa.

"‘-.___________________..-"
1 =1 57 | AlermadeFuegopor Techdo
— pamig — Un sonido de darma de fuego diferente se emite mediante la Srena cuando los
4] | 5][8] botones 4 y 6 ddl teclado se pulsan smultaneamente, Consulte con su instalador
 FRE — S desea anular la posbilidad de activer la darma de fuego desde d teclado o g
71081l [9] quiere que esta darma sea Slenciosa
—MeEDICAL—
estar] | O | [saned

— paniz —

Alarma M édica por Teclado

Una darma audible se producird cuando los botones 7 y 9 dd teclado se pulsan

Figura 3 Tedlado deLED de forma smultanea. Consulte a su inddador S desea anular la posibilidad de

CP5 indicando los botones

activar laadarma médica por Teclado 0 S desea que esta darma sea silenciosa

de Alarma Audible

Acceso Denegado por Tecldo

El Acceso Denegado jor Teclado restringe € nimero de veces que un codigo de usuario no
vadido puede acceder d teclado dd sstema Cuando un nimero de intentos incorrectos
iguda a numero programado por € ingtdador, d sstema activara una condicién de darma

y e trangmitird a una central receptora de darmas, € sistema tranamitird un informe de
acceso denegado.

S dexa que d teclado se bloguee durante un periodo de tiempo (0 — 150 segundos),
pregunte a su instalador para su programacion.
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Anulacion de Zonas

La anulacion de zonas le permite de una forma manuad anular una 0 mas zonas antes dd
armado dd sistema. Una vez que una zona ha sido anulada, se permite € acceso a esa zona
durante en € estado de armado sin provocar unaaarma.

Un gemplo de cuando puede necedtar utilizar esta opcion antes dd armado dd sisema
puede ser d exidir agun problema con un detector de Infrarrojos y eté originando falsas
darmas.

La anulacion de zonas se puede redizar medante uno de dos métodos. El segundo método
es opcional y Unicamente es permitido a esos cddigos de usuarios que han sido previamente
programados por su instdlador para poder anular zones.

Anulacion Estandar

La Anulacion Estandar permite que todos los @erarios del sistema puedan anular zonas sin
la necesidad de conocer un cadigo de usuario vaido.

Como AnularunaZona

1 Pulse € botén * dos veces para entrar en  modo anulacion.
Se escucharan tres pitidos y d indicador STAY parpadeara.

2. Pulse d nimero de zona (1 — 8) que desea sdleccionar para anular seguido por € botdn
* . (Bj: 1* =Zonal, 2* = Zona 2 €tc).

Segin  sdecciona una zona a anular, obsavaa que € indicador de zona
correspondiente estara intermitente. S sdlecciond una zona incorrecta para su
anulacion, introduzca nuevamente @ nlimero de zona seguido por latecla*.

Repita e paso 2 S existen mas zonas que quiera anular.

3. Pulse @ botén # después que ha sdleccionado todas las zonas a anular.
Se escuchardn dos pitidos y € sistema regresara d estado de desarmado.
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CodigoparaAnular

El méodo de codigo para anular restringe su utilizecion a los codigos de usuario que
disponen de esta opcion para poder anular las zonas. S agin usuario dispone de esta
opcion, e método estdndar de anulacion de zonas no funcionara

Como AnularunaZona

1 Pulse d botdn * seguido por & cddigo de usuario y € botén * nuevamente para
acceder a este modo (g: *2580*). Se escucharén tres pitidos y € indicador STAY
parpadeara

2. Introduzca & ndmero de zona (1 — 8) que desea sdeccionar para anular seguido por €
botén *. (Ej: 1* = Zona l, 2* = Zona 2 €c).

Segin sdecciona una zona para su anulacion, notard que € indicador de zona
correspondiente comienza a parpadear. S selecciond una zona incorrecta para su
anulacion, introduzca nuevamente € nimero de la zona seguido por € botén * .

Repita € Paso 2 s més de una zona necesita que se anule hasta que todas las zonas
que quiere anular queden saleccionadas.

3. Pulsed boton # después de haber seleccionado todas |as zonas para su anulacion.
Se escucharan dos pitidos y € sistema volvera d estado de desarmado.

M ododeAnalsk de Falb

S s produce un fdlo en d sstema, los indicadores de FAULT (Falo) o MAINS (Red)
parpadearan y € teclado pitara una vez por minuto.

S se produce un Falo de Red, € indicador MAINS parpadeara hasta que la dimentacion de
red se restaure. Pulsando € botén # una vez se reconocera € fdlo y d teclado dgjara de
pitar unavez por minuto.

Como Determiar el Tipo de Fallo del Sisten a

Para determinar todos los fallos dd sstema ademés dd Fdlo de Red, acceda d modo de
andids de fdlos siguiendo los siguientes pasos.

1 Mantenga pulsado € boton “5” hasta oir dos pitidos.
El indicador de FALLO pemanecerd fijo y los indicadores STAY y AWAY
parpadearén a mismo tiempo.

Cudquier indicador de zona visudizedo indica € tipo de fdlo que ha ocurrido.
Conaulte la Tabla 13: Indicadores de Fdlo en la p&gina 21 para € ligado de los
diferentes falos del sistema que pueden ocurrir.

2. Para determinar  tipo de la condicion de fallo, necesitara mantener pulsado € boton
correspondiente d indicador de la zona visudizada.

3. Para sdir dd modo de andiss de fdlo y regresar d estado de desarmado, pulse d

boton # . El indicador de FALLO continuara en la pantadla y € teclado dgara de
pitar.
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Indicador Descripcion Pulsar el Indicador Condicidn del
de Zona Del Fallo Botdn de Zona Fallo
1 Fallo del Sistema 1 1 BaeriaBga
2 Alteracion Fecha & Hora
3 Falo Receptor RF
4 Srena
5 Falo Lirea de Tdéfono
6 Falo EPROM E2
7 Fusible Fundido
8 Falo de Red (220Vca)
2 RF Bateria Baja 2 1-8 Zonas1 - 8 RF Baeria Bga
3 Alarma Tamper de Zona 1-8 Zonas 1 - 8 Alarma Tamper
4 Fallo Sensor Vigilante 4 1-8 Zonas 1 —8 Falo Sensor
Vigilante
5 RF Sensor Watch 5 1-8 Zonas 1 - 8 RF Sensor Watch
Fdlo.
6 Fallo de Comunicacion 6 1 Fdlo a Receptora 1
2 Fallo a Receptora 2

Tabla 13: Indicadores de Fallo
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Descripciones de Falbs

Fallodel Sistem a

Un fdlo dd sistema Unicamente se visudizard cuando uno de los siguientes fallos ocurra
Después de entrar en d modo de andliss de falos, mantenga pulsado € boton 1 para
determinar cua de los siguientes fallos ha ocurrido.

BateriaBaja

Un fdlo de bateria bga se registrard cuando & sstema detecta una capacidad bagja de la
bateria de reserva.  El sstema redlizara de forma automética un test de bateria cada 4 horas y
también en @ momento del armado del Sstema

FechayHora

Un fdlo en la fecha y hora se registrara cada vez que € sistema es desconectado de la
dimentacion Este tipo de fdlo no provocara que d indicador de FALLO se visudice en

teclado hasta que su instalador haya programado el autoarmado automético. Para programar
lafechay lahora, consulte lapagina 23.

FalloReceptor RF

El falo dd receptor RF se registrara una vez que @ sstema ha detectado que € receptor via
radio ha sido desconectado.

Sirena

Este fdlo registrara cuando € sistema detecta que la Sirena ha sido desconectada. Este fallo
< borrara una vez que se vuelva a conectar la srena. Su instalador neceditara programar
estaopcion en la central para que se active.

FalloLineade Teléfono

Un fdlo en la linea de teléfono quedara registrado cuando & sistema detecta que la linea de
teléfono ha sido desconectada de la central de control. Su instalador necesitara programar
esta opcion en la central para que se active.

Fallo EPROME2

Un Fdlo en EPROM E2 se registrara cuando € sistema detecte un eror interno de
checkcum. Contacte su instalador tan pronto como se visudice este falo.

Fusible Fundido

Este fdlo ocurrird cuando uno de los fusbles de 1 Amp se fundan. Contacte con su
ingtalador tan pronto como se visudice ete falo.

RFBateriaBaja

Este fdlo ocurrird cuando un sensor via radio ha transmitido una condicion de bateria bgja a
la centrd. S se encuentra en d modo de andisis de falo, pulse d botdn 2 hasta que s
escuchen dos pitidos indicando la zona que ha transmitido la Bateria Bgja.
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3

FechayHora

Fallode Tamper

Este falo ocurrird cuando una zona ha abierto € circuito. Pulsando € botén 3 hasta que se
escuchen dos pitidos en @ modo de andiss de fdlos s visudizara qué zona ha transmitido
unfdlo de tamper.

FalloSensor W atch (Vigilante)

Un fdlo de sensor weatch se registrard cuando uno més agparatos no han detectado
movimiento durante € estado de desarmado en € periodo de tiempo programado por €
ingtalador. El fallo se borrard una vez que la zona en cuestion ha detectado movimiento.

Dentro dd modo de andisis de falo, manteniendo pulsado € botdn 4 hasta que dos pitidos
e escuchan, se visudizara € nimero de la zona con € falo de sensor watch.

Fallo Sensor W atch RF

Un falo de Sensor Watch RF se registrara debido a que uno 0 més sensores via radio no han
transmitido a receptor de radio durante @ periodo de tiempo programado previamente por su
instdador. El fallo se borrard una vez que d sensor RF ha transmitido correctamante.

Dentro dd modo de andisis de fdlo, manteniendo pulsado € botdn 5 hasta que dos pitidos
e escuchen, se visudizara € nimero de la zona con € falo de Sensor Watch de RF.

FallodeComunicacion

Un fdlo de comunicacion se registrara d fdlar la transmison de la centrd a la receptora de
alarmas u otro lugar de recepcion del mensgje.

El fallo de comunicacion se borrara una vez que la central ha transmitido correctamenteala
central receptora de darmas o lugar de recepcion del mensgje.

La programacion de la fecha y la hora Unicamente es necesaria cuando utiliza las funciones
de auto-armado automético, informes de test y d histdrico de eventos.

ComoProgramar laFechay laHora

1. Introduzca su Codigo Maestro seguido por € 6 y latecla# (g: 2580 + 6#).
Se escucharén tres pitidos y los indicadores STAY y AWAY parpadearan.

2. Introduzca € dia, mes, afio, hora y minuto utilizando e formato (DD, MM, AA, HH,
MM) (g. DD = Diadd mes, MM = Mes ddl afio, AA = Afio actua, HH = Hora del
dia, MM = Minuto dd dia).

Por favor, tenga en cuenta que cuando programe la hora del dia, utilizara €l
formato de 24:00 horas.

3. Pulse latecla# para sdir y regresar a estado de desarmado.
Se escucharan dos pitidos y los indicadores STAY y AWAY s goagaran. S s
escucha un largo pitido, se ha producido un error a introducir la fecha/hora
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Seauence Amado/Desamado Telwo

Esta opcidn le permte programar la Secuencia de Armado Telco (Opcidn 1) y Secuencia de
Desarmado Telco (Opcidn 2).

Opciodn 1-Secuencia de Armado Telco

Esta opcion le permite programar € Desvio de Llamada — Inmediata ON, —Sin respuesta que
funcionar autométicamente cuando arme € sistema en e Modo AWAY. Eda caracteristica
Unicamente se utiliza S su sissema de telecomunicaciones dispone de la opcion de desvio de
llamada.

Nota: El g emplo indicado es inicamente aplicable en Australia.

Desvio de Llamada—Inmediato On

Puede redireccionar llamadas a cuaquier parte, incluyendo moviles, buscas y servicios de
contestador. Cuando € desvio de llamada et activado, su teléfono no sonard. (Aseglrese
que su linea es compatible).

Desviode Llamada — Sin Respuesta
Cuando su teléfono no responde en 20 segundos, esta opcidn redirecciona todas las llamadas
entrantes a otro nUmero en cuaquier parte, pero usted puede redizar llamadas.

Opcidn 2-Secuencia de Desarmado Telco
Esta opcion anula autométicamente la secuencia de llamada directa d desarmar d sstema.

Digito Necesario ' Nimero a Programar 7 Digito Necesario 7 Nimero aProgramar

1 1 9 9
2 2

3 3 * *1
4 4 # *2
5 5 4 Segundos Pausa *3
6 6 Rotura *4
7 7

Tabla 14: Digitos de LIamada Armado/Desarmado

Como Programar la Secuenciade Arm adoTelco

1 Introduzca su Codigo Maestro seguido por € 3y d boton# (g: 2580 + 34).
Se escucharan tres pitidos y losindicadores STAY y AWAY parpadearan.

2. Pulse & boton 1 seguido por # para seleccionar la secuencia de armado telco. Se
escucharan tres pitidos.

3. Introduzca la secuencia de llamada directa que necesite (g: *61 NUmero de Teléfono
# si desea pogramar la llamada directa — sin secuencia de respuesta o *21 NUmero de
Teléfono # S desea programar la secuencia inmediata de llamada directa).

Recuerde que cuando programe un * en la secuencia de armado telco, introduzca
un *1y cuando programe un # en la secuencia de ar mado telco, pulse *2.

4, Pulse € botén # cuando termine.
Se escucharan dos pitidos y los indicadores STAY y AWAY se gpagaran.
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Cémo Programar la Secuencia Telco de Desarm ado

1.

Introduzca su Cadigo Maestro seguido por 3y € boton # (g: 2580 + 3#).
Se escucharén Tres pitidos y los indicadores STAY y AWAY parpadearan.

Pulse @ botdn 2 seguido por € botdn # para sdeccionar la secuencia de desasrmado
telco sdeccionada. Se escucharan tres pitidos.

Introduzca la secuencia de anulacion de llamada directa necesaria (g: #61# S desea
anular la secuencia de llamada directa sin respuesta de llamada o #21# S desea anular
la secuencia inmediata de llamada directa).

Recuerde que cuando programe un # en la secuencia telco de desar mado, introduzca * 2

4.

Pulse la tecla # d findizar. Se escuchardn dos pitidos y los indicadores STAY y
AWAY e apagaran.

Activacion de Salidas On/0ff

Edta caracteristica se gplica Unicamente s su instalador ha configurado una sdida para que
s pueda activar/desactivar mediante € teclado. La sdida programada por su instalador
puede controlar luces exteriores, dispositivos remotos...... Hasta tres sdidas separadas
pueden ser programadas.

Como Activar una SalidaOn

1.

Introduzca su Codigo Maestro seguido por € 5y e botdn # (g: 2580 + 54).
Se escucharan tres pitidos y los indicadores STAY y AWAY estaran intermitentes.

Introduzca & nimero delasdida (1 — 3) que desea activar seguido por € boton #.
Se escucharan tres pitidos y la salida se activara,

Repitad Paso 2 s quiere activar mas de una sdida.

Pulse @ botén # para sdir de esta funcién.
Se escuchardn dos pitidos y los indicadores STAY y AWAY se gpagaran.

Como De sactivar Salidas- 0ff

1

Introduzca su Codigo Maestro seguido por € 5y € boton # (g: 2580 + 5#).
Se escucharén tres pitidos y los indicadores STAY y AWAY parpadearan.

Introduzca un nimero (1 — 3) que desee desactivar seguido por € boton * .
Se escucharan dos pitidos y la sdida se desactivara.
Repitad Paso 2 s se necesita desactivar mas de una sdida.

Pulse @ botén # para sdir de esta funcién.
Se escucharan dos pitidos y los indicadores STAY y AWAY se gpagaran

Resetode Salidas Enclavadas

Esta caracteristica es sdlo aplicable s su instdador ha programado una sdida enclavada
(sempre ON) hasta que un evento ha sido reconocido.

Como Resetear Salidas Enclavadas

1

Mantenga pulsado € botdn 7 hasta que se escuchen dos pitidos.
Lasdidaahora seresetea
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Pruebas

Exisen varias funciones que le permiten comprobar € correcto funcionamiento de su
sgema

PruebaAlavoz

1 Pulsar € botdn 1 hasta que se escuchen dos pitidos.
El dtavoz sonara durante dos segundos.

Pruebade Sirena

1. Pulsar € botdn 2 hasta que se escuchen dos pitidos.
Lasdlida de sirena se activara durante dos segundos.

Pruebadel Strobe (lanzadestellos)

1. Pulsar € hotdn 3 hasta que se escuchen tres pitidos.
El strobe se activar ahora

2. Pulsar € boton 3 hasta que se escuchen dos pitidos.
El strobe dgjara de funcionar.

M odoPruebadePaseo

El modo Prueba de Paseo le permite comprobar los sensores para asegurarse que estan
funcionando correctamente. Cada vez que pruebe una zona, d teclado emitira un largo
pitido y € dtavoz sonara con un corto pitido paraindicar que la zona ha sido activada.

1. Introduzca su Codigo Maestro seguido por € 7'y d boton # (g: 2580 +7#).
Se escucharan tres pitidos y los indicadores STAY y AWAY comenzardn a parpadesr.
El teclado pitara una vez por segundo mientras € sistema esté en Prueba de Paseo.

2. Active todas |as zonas que quiera comprobar.

3. Una vez terminada la prueba de paseo, pulse d botdn # para sdir de este modo. Se
escucharén dos pitidos y los indicadores STAY y AWAY se gpagardn. El Sstema ha
regresado a estado de desarmado.

Informe de Test

Edta caracterigtica es aplicable Unicamente s su Sstema tranamite darmas mediante la linea
telefénica Pulsando e boton 9 hasta que se escuchen dos pitidos, € sistema transmitira un
informe de test Sin que se activen las Srenas.

MemoriadeEvenbs

Ega funcion le permite registrar los Ultimos cuarenta eventos que se registraron en €
sistema El histérico de la memoria de eventos registra todas las darmas y los estados de
armado/desarmado del sistema en los Modos AWAY, STAY 1y STAY 2. Sin embargo, €
ssema no puede digtinguir entre € armado del sstema en d Modo STAY 1y € Modo
STAY 2.

Como Accedera laMemor ia de E ventos

1 Introduzca € Codigo Maestro seguido por € 8y € botdn # (g: 2580 + 8#).
Se escucharan tres pitidos. Los Ultimos cuarenta eventos se visudizaran uno cada vez
mediante los indicadores ddl teclado comenzando desde d evento més reciente.  Se
esclchard un pitido cada vez que se visudice un nuevo evento.
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AlarmaDia Chime)

Ejenp b

La Alarma Dia (Chime) permite que agunas zonas se puedan monitorizar en € estado de
desarmado activandose € zumbador dd teclado a detectar. Unicamente su instalador puede
programar las zonas 1 — 4 paralaactivacion del chime.

Un gemplo de configuracion de Chime seria para una puerta de una tienda con un contacto
magnético o barrera electronica que se activa d paso dd cliente y € zumbador dd teclado se
activara.

Como Activar laAlarnaDia (Chime)

1. Pulse € botdn 4 hasta que se escuchen tres pitidos.
La alama Dia s activard ahora. Todas las zonas programadas para aarma dia
(chime) activaran d zumbador de teclado d activarse la zona.

Com o Desactivar laAlarmaDia (Chime)

1 Pulse d botdn 4 hasta que se escuchen dos pitidos.
Laaarma Dia (Chime) se desactivara.

Cambiodel Tonodel Zumbador del Teclado

Pulsando € boton 8 continuamente cambiard € tono de zumbador del teclado. Existen
cincuenta tonos diferentes a eegir entre los 1500 Hz — 5000 Hz. S existen varios teclados
en lainstaacion, cada teclado puede tener un tono diferente.

ArmadoRemotoViaTeléfono

Esta caracterigtica le permite armar su sissema desde cualquier punto remoto mediante €
teléfono. Por razones obvias de seguridad, € sistema no puede desarmarse utilizando este
método. Para emplear esta caracteristica, necesitaraun teléfono por tonos multifrecuencia
Su instdador tiene que programar esta caracteristica para funcionar.

Como Armar Remotamente su Sistename d iante el Teléfono
1 Llamar a nimero de Teléfono d que su sistema de seguridad esta conectado.

2. Cuando la cantral de contral responde a la llamada, se puede escuchar un corto pitido.
Pulse € boton * de su teléfono durante 1 - 3 segundos paraarmar € sistema.

S escucha tonos de médem cuando su centrad de darmas responde a las llamadas
entrantes, esto significa que € dstema ha sido programado para la funcion
bidireccional por su ingaador. Simplemente espere a una pausa entre tonos antes de
pulsar latecla* .

Después de pulsar latecla* con su teléfono de tonos, se podrén escuchar dos pitidos
paraindicar que su sissema ha sdo armado en d Modo AWAY.

3. Cuelgue su tdéfono y e sistema permanecera armado.

Nota: Si su instalador ha programado el “salto del contestador automatico”, necesitara
llamar dos veces para realizar la conexiéon con el sistema (ej: Llame al niumero de
teléfono de su central de alarmas realice no mas de 4 rings y luego cuelge el teléfono.
Espere un minimo de 8 segundos antes de volver a llamar a la central).
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Particiones

Esta opcion es Unicamente aplicable a la central Solution 880. Su sistema de control puede
ser particionado o dividido en dos areas separadas. Las areas pueden activarse desde un
teclado “Master de Particiones’, o desde dos teclados separados de “ Area Direccionable’.

Indicadoresdel TecladoMaestroParticionado
— 7 Los indicadores en un teclado “Magter Particionado” se encuentran

- EE ol T configurados en cuatro grupos (g: Indicadores de Zona, Pantdla de Area
A R A On/Off, Indicadores de Estado y Pantalla de Area). Consulte la“Figura 5. A
LK -- -- = | continuacion se indica una descripcion del significado de los indicadores.

! ﬁ.rfa v | Ariﬂ [:-..f,_.lc., 4 )

B OB B B Indicadores de Zona

AUX MAINEG  FALULT PARTIAL | Losindicadores de Zonal — 8 muestran o estado de cada zona, Estas zonas

pertenecen d  &ea dd indicador dd “AREA DE PANTALLA” (g: Con

Figura 4: TecladoMaestrode g cadior iluminado la zona et abierta; S esta apagado la zona esta cerrada,

Particiones

Indicadores de Area ON/OFF

El grupo de cuatro indicadores de“AREA ON/OFF’ muestran € estado de cada &ea(g: S
se ilumina un indicador, esa &rea se encuentra armada, S € indicador no est4 apagado € area
estddesarmada). Unicamente las Areas 1y 2 se utilizan con la central Solution Ultima 880.

Indicadores de Area

El grupo de cuatro indicadores de “AREA DISPLAY” muestran las zonas a las que
pertenecen las &ress.

Indicadores de Estado
Un grupo de cuatro indicadores visuaizan lo siguiente:

Indicador AUX

El indicador AUX s ilumina cuando la centrd utiliza la linea de tdéfono para trangmitir una
darma

Indicador WA INS (Red)

El indicador MAINS (Red) visudiza d etado de la dimentacion de red de 220Vca (g: S €
indicador se ilumina, la dimentacién de Red es norma. S d indicador estd parpadeando, la
alimentacion de Red (220V ca) ha sido desconectada o ha fdlado).

Indicador FAULT (Fallo)

El indicador de FALLO visudiza d estado dd regisiro dd fdlo (g: S € indicador FAULT
(Falo) ded sstema estd intermitente, ha detectado un fallo que no ha sido aln reconocido. S
el indicador FAULT esté iluminado, € falo ha sido reconocido. S € indicador FAULT no
estailuminado, d sstema no tiene ningln falo).

Indicador PARTIAL

El indicador PARTIAL Unicamente visudiza cuando un drea se encuentra armado en €
Modo STAY 1 (g: S d indicador PARTIAL se visudiza, un &ea ha sdo amada en €
Modo 1 STAY. S d indicador PARTIAL no se visudiza, ninguna area se encuentra armada
end Modo 1 STAY).
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Ejenp b

Funcionamiento de ks Teclados con Particiones

Funcionamiento del Teclado de AreaDireccionable

S tiene un sstema con particiones con teclados de ocho zonas de “Area Direccionable’, €
proceso de funcionamiento es exactamente @ mismo que d descrito en @ Sdema sin
particiones excepto que todas las funciones quedan reducidas d éea dd teclado ad que s
estadefiniendo.

Funciones del Teclado Maestro de Particiones

S dispone de un teclado con particiones y un teclado “Maestro con Particiones’, € proceso
de funcionamiento es exactamente € mismo que € descrito para un Sstema sin particiones,
excepto que las funciones quedan reducidas d a@ea que se encuentra indicado en ese

momento en AREA.

S € indicador numero 2 de “AREA DISPLAY” se ilumina, todas las funciones que se
redlicen afectardn a Area 2. Para operar con @ Area 1, recesitara conmutar € indicador de
“AREA DISPLAY” d nimero 1 pulsando € nimero 1 seguido por € boton # Pulsando
nuevamente € botén # conmutaré nuevamente a Area 2 visuaizado.

Detection Systems Argentina

29



30

Serie Solution — Manud de Usuario y Mantenimiento

Llam ada Doméstica

La llamada domégtica se puede utilizar para llamar a su movil o teéfono de un familiar o
amigo en € caso de producirse una alarma en su Sstema.  Hasta tres niimeros de teléfono
diferentes pueden ser programados para que la central llame cuando se produce una adarma.
Unicamente su ingtalador puede programar € sistema para trangmitir en € formato
domédtico, sin embargo, € Cdadigo Maestro puede cambiar € nimero de teléfono doméstico
en cuaquier momento.

Reonocim ientode LlamadaDonmé stica

Cuando se produce una aarma, € sstema llamara d primer nimero de teléfono que ha sdo
programado. Cuando responda a una llamada entrante, escuchara que € sistema emite un
pitido seguido por una pausa y se repite continuamente durante dos minutos (g: pitido Srena
—pausa — pitido Srena— pausa).

S no reconoce la llamada de la central de control durante una pausa entre los pitidos, la
centrd sSmplemente colgara después de dos minutos y llamarda d sguiente nimero de
teléfono.

Pulsando la tecla * durante 1 — 3 segundos en una pausa se reconocera la llamada y no se
producirdn mas llamadas por este evento. Si la llamada ha sido reconocida correctamente, se
escuchard un pitido con tono decreciente.

Digito Requerido Nimero AProgramar Digito Requerido Nimero AProgramar

1 1 9 9
2 2

3 3 * *1
4 4 # *2
5 5 4 Segundos Pausa *3
6 6 Rotura *4
7 7

Tabla 15: Digitos de Llamada Doméstica de Teléfono
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Programacion de los Nimeros de Teléfono Doméstico s

S su sisema ha sdo configurado para una llamada domésticg esta funcion permite d
Codigo Maestro programar los nimeros de teléfono que la central marcara cuando se
produzca una darma.

Como P rogramar los Nameros de Teléfono

1

Introduzca € Codigo Maestro seguido por 2y € boton # (g: 2580 + 24).
Se escucharén tres pitidos y los indicadores STAY y AWAY parpadearan.

S exigen nimercs de tdéfono ya programados, se visudizara un digito cada vez
mediante los indicadores ddl teclado.

S no existen nimeros de teléfono programados, se escucharan dos pitidos después de
entrar en este modo. Estos dos pitidos se escucharén normamente después de
visudizar d Ultimo digito del nimero de teléfono visidizado.

Introduzca todos los digitos para @ primer nimero de teléfono (g: 96721717).
Notard que d introducir cada nimero de teléfono, € indicador dd teclado
correspondiente se iluminaré.

S s va a programar mas de un nimero de teléfono, pulse *4. Esto insertard un
espacio entre e primer nimero de teléfono y & segundo nimero de teléfono. S existe
Unicamente un nimero de teléfono a programar, pulse @ botdén # para dir de esta
funcién.

Introduzca todos los digitos del segundo niimero de teléfono (g: 96721055).
Notaraque a introducir cada digito, los indicadores del teclado se visualizaran.

Después del Ultimo digito del segundo nimero de teléfono programado, pulse € botdn
# para sdir de esta funcion a menos que un tercer nimero de teléfono sea necesario.
S exige un tercer nimero de teléfono a programar, pulse € botén *4 para insertar un
espacio entre € segundo nimero de teléfono y € tercero.

Anulacionde laM arcacion Doméstica

S desea anular la marcacién domégtica (§: S se va a mudar de casa y no desea que d
sistema continde llamando a su movil ec...)

1.

Introduzca su Cadigo Maestro seguido por 2 y e botdn # (g: 2580 + 24).
Se escuchardn dos pitidos y los indicadores STAY y AWAY comenzaran a parpadear.

Pulse latecla* seguida por los botones 4 y # (g: *4#).
Losindicadores STAY y AWAY se apagaran.
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Transm ision Busca Basim

Edta caracteristica se aplica Unicamente S su sistema transmite a un busca de bolsllo. La
transmisién del Busca Basico equiere de dguna interpretacion de los nimeros que aparecen
en la patdla  Sin embargo, es posible diferenciar entre 1000 diferentes sistemas cuando un
nimero de la centrd de control transmite a un busca de lsllo (Nota: compruebe que su
busca es compatible con € sistema de transmision de la Centrd).

Informa cion de I BuscaBasico

Nimem DdelAbonado

Ese es € nimero de identificacién de la centrd de control que Unicamente puede ser
programado por su instalador.

Estadode Zona

La pantdla del estado de zona le muestra € estado de cada zona (1 — 8). La siguiente tabla
describe lo que significa cada nimero d encenderse cada zona de la pantdla

Namero Descripcion de Zona
Visualizado
0 Zona Normal
Esto indica que la zona correspondiente se encuentra en estado cerrado.
Alarma
1 Esto indica que la zona correspondiente se ha abierto y en situacion de
darma

Zona Anulada

2 Edto indica que @ operario dd sstema ha anulado manuamente la zona
correspondiente. Consulte la Anulacion de Zonas en la pagina 19 paala
informacion de como anular manuamente una zona antes del armado del
ssema

3 Problema de Zona
Esto indica que una zona quedd abierta después del tiempo de sdida

Tabla 16. Descripcion de la Pantalla del Estado de Zona

Estado del Sistem a

La informacion del estado dd sstema se divide en 4 digitos. El primer digito del estado de
ssemaindicas € sistema esta armado o desarmado (8=Desarmado / 9 = Armado).

El segundo digito del estado del sistema indica qué alarma ddl teclado dispar6 € usuario (0 =
Sin Alarma de Teclado / 1 = Alarma de Panico o Coaccion del Teclado / 2 = Alarma de
Fuego de Teclado / 3 = Alarma Médica de Teclado).

El tercer digito dd estado dd sistema indica cuando ha ocurrido un Falo de Red (0 =
Alimentacién de Red Normal / 1 = Fdlo de Alimentacion de Red (220Vca.)

El cuarto digito del estado del sistema indica cuando ha ocurrido un fdlo en € sistema (0 =
Sistema Norma — Sin Fdlo / 1 = Fdlo Sistema — Existe un fdlo registrado en la centra de
control).
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Subscriber ID Zone Status System Status

Number 12 3 4 5 6 7 8

678|-101200000| - 9000

s 4

Zone Normal -
Alarm -

Zone Bypassed -
Zone Trouble -

WN =~ O

Disarmed -
Armed -

© ®
A

Normal -
Panic / Duress -
Fire Alarm -
Medical Alarm -

A

WN -0

AC Normal - 0
AC Failure -

A

System Normal - 0
System Fault -

A

-

Figura 6. Pantalla Busca Basico

El gemplo de arriba muestra la transmision recibida de la central de control que tiene un
nimero 1D de abonado 678 y que la zona 2 esta en darma. El gemplo también muestra que
lazona 3 ha sido anulada de forma manua y € sstema estd armado.
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G losariode Térm inos

Condicion de Alarma

Salto del Contestador
Automatico

Teclado de Area

Armado

Armado Automético

Desarmado Automatico

Modo AWAY

Teclado

Alarma Dia (Chime)

Detectores

Desarmado

Es cuando su sstema de darma esta armado y una de las zonas de deteccion han
sido violadas o abiertas. Una zona zona de 24-horas (g: detector de humo) puede
activar una condicion de darma cuando su Sstema esta armado o desarmado.

El sdto dd contestador automético ha sido incorporado de esta forma es posible
hacer una conexién con e sisema para una funcién de armado remoto cuando
exise un contestador automético o una maguina de fax en la misma linea de
teléono.

Utilizado Unicamente cuando € sistema tiene particiones con dos &eas separadas.
Todas las funciones en un &rea dd teclado no afectaran aotra area.

Cuando € sstema estd en & estado de listo para aceptar alarmes.

Edta caracterigtica parmite d sistema armarse autométicamente a la misma hora
todos los dias en d Modo AWAY o Modo 1 STAY.

Esta caracterigtica permite a sistema desarmarse automaticamente a la misma hora
todos los dias.

Este esd Modo empleado paraarmar su sisemad dgar lainstaacion.

El teclado le permite redlizar todas las funciones taes como armado/desarmado y
afiadir o borrar codigos de usuario.

Esta opcion le permite una combinacion de zonas a ser monitorizadas con €
sistema desarmado.

Son eementos conectados a su sistema de darma empleados para detectar la
intruson y provocar una condicidn de darma. Algunas formas de los detectores de
deteccion incluyen, PIR (Infrarrojos Pasivos), Detectores de Humo, Barreras
Fotoeléctricas, contactos magnéticos y sensores de rotura de cristdl.

Es cuando su sistema esta en un estado que no aceptard darmas excepto en las
zonas programadas de 24 horas.

Ted deBateria Dinamico Es una caracterigtica que se utiliza para monitorizar y comprobar la condicion de

Tiempo de Entrada /
Sdlida

Equipo Externo

Armado Forzado

Interior/Seguimiento

su bateria de respaldo.

Es d tiempo permitido para entrar en la ingdacion a través de una ruta
programada como una funcién temporizada para que pueda desarmar € sistema.

Es cuaquier elemento conectado a su sistema como detectores, teclados, sirenas....

Es una situacion donde su sistema de alarma es permitido ser armado cuando una o
mMé&s zonas se encuentran abiertas.

Cuando su sstema esta armado y una zona programada como retardada es abierta,
la zona de seguimiento se convertirda en retarda también. La zona retardada no
activara una darma hasta que € tiempo programado haya findizado. Una zona de
seguimiento actuard como una zona indantanea S se abre antes que una zona
retardada.

Pulsador Control Remoto Se puede utilizar para remotamente activar su sistema con € transmisor
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Term ino Descripcion

Anulacion
Cdédigo Maestro
Teclado Maestro de
Particiones
Central Receptora de
Alarmas
Alarma de Panico

Cerrado

Sensor Watch

Alarma Silenciosa

Modo 1 STAY

Modo 2 STAY

Secuencia Armado Telco

Secuencia Desar mado
Teco
Abierto
Cddigo de Usuario

Zonas

Zona de 24-Horas

Le permite manualmente anular una 0 mas zonas antes del armado dd sistema

Es un cAdigo numérico utilizado para € armado y desarmado dd sistema y para
permitir € acceso a funciones tales como afiadir o eiminar codigos de usuario.....

Este teclado se utiliza Unicamente s su sistema dispone de particiones.  El teclado
le permite ver y activar ambas &reas desde un mismo teclado.

Es un lugar seguro donde una central receptora recibe las Ilamadas de los sistemas
de seguridad y descifra sus mensges. El operario puede entonces tomar las
medidas oportunas que tenga estipul adas.

Ede tipo de dama indica a la centrd receptora que existe una Stuacion de
emergencia en esa determinada instalacion.

Conaulte € estado de la zona. S una zona esta cerrada € indicador de zona dd
teclado estard apagado.

Sensor watch proporciona a la central de control la posibilidad de reconocer que
los sensores de deteccion han dejado de funcionar o que € detector de infrarrojos
ha sdo blogueado, sendo incapaz de detectar movimiento durante € tiempo
programado por su instalador.

Su ingadador puede programar zonas para un funcionamiento silencioso. Esto
significa que cuando la zona programada para un funcionamiento slencioso ha
sido abierta durante @ estado de armado, su sSistema de alarma comunicard con la
central receptora sin activarse las Sirenas.

Esta es una condicion que anula de forma automética las zonas de sus sissema en €
Armado dd Modo 1 STAY. Sdlo su instdador puede programar las zonas para su
anulacion de forma autométicaen € Modo 1 STAY.

Es una condicion que anula de forma automética las zonas cuando su sstema se
encuentra amado en € Modo 2 STAY. So6lo e Cadigo Maestro puede programar
las zonas para ser anuladas de forma automética en € Modo 2 STAY.

El armado Telco es una caracteristica de llamada que de forma automética llama d
teléfono y desvia su nimero de teéfono a otro en d momento del armado del
sissemaen & modo AWAY (“Desvio de Llamada’).

A través de la linea de teléfono se desarma la centra y autométicamente llama d
teléfono y redirecciona su nimero de teléfono.

Consulte € Estado de Zona. Una zona estd abierta cuando una zona ha sido
violada. El indicador de zona correspondiente se visudizara en d teclado.

Un cddigo de usuario es un nimero de identificacion persond que @ usuario utiliza
paraarmar y desarmar € ssema

Una zona de entrada monitorizada empleada para disparar una condicién de
Alarmaad abrirse.

Una erntrada monitorizada programada para disparar una darma a abrirse cuando
€l sistema esta armado o desarmado las 24 horas dd dia
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Garantia

Electronics Design and Manufacturing Pty Limited garantiza que este producto se encuentra
libre de defectos en materides y mano de obra durante un periodo de un afio y medio (un afio
real mas 6 meses por dmacengie) desde la fecha de fabricacion como se indica en la fecha
impresao & niimero serie del producto.

Las unidades con defecto devueltas por € ingtalador por sus medios serdn reparados o
cambiados durante este periodo a voluntad del fabricante. La reparacion o cambio sera libre
de cargo sempre que € defecto no fuera debido d transporte, manipulacion o a causas fuera
del control de Electronics Design and Manufacturing Pty Limited, tdes como tormentas,
sobretensiones, golpes mecénicos, 0 por abusos, dteraciones 0 una mda aplicacion de
€equi po.

Cumplimiento Afio 2000

Edta nota es para confirmar que las centrdes de control de la Serie Solution no se veran
afectadas por € llamado “Efecto 2000".

Hasta la fecha, todos los productos Solution que incorporan horario mantienen sus funciones
con un caendario rotatorio de 100 afios. Esto significa que los productos Solution no
utilizan @ siglo de ninguna forma manteniendo los adgoritmos, Unicamente € afio dentro del
sglo.

Especificaciones

M &rgenes de Tem peratura de Funcionan iento: 0— 45 Grados Cdsius

Humedad Re lativa sin condensacion: 10% - 95%

Alin entacidn: TF008 Plug Pack — 240 Volt / 18 Volt CA @ 1.3 Amp
Consum 0 en Reposo: 65 mA

Consum o en Alarma: 115mA

Consum o en Alarma Con Teclados: 105 mA

Bateriade Respaldo:

D im ensiones (Caja):

6Ah/ 12 Volt CC Bateria Hermética de Pomo Acido
306 mm x 262 mm x 84 mm (Empaguetada en Cgja)

Peso: 25Kg

C6digo Suministrador: N771

New Zealand Teleperm it PTC 211/98/084
Ma laysia Approval Number : Pending
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Advice To Australian U sers
The Austel permit that has been issued for this product is subject to the following conditions:

NewZealand Telk

The Solution Ultima Series control panel may only be powered by an EDM TF008
plug pack (Approva Number Q92128).

pem ftNotes

The grant of a telepermit for a device in no way indicates Telecom acceptance of
responsibility for the correct operation of that device under dl operating conditions.

This equipment shall not be used in any manner that could condtitute a nuisance to
other telecom customers.

Immediately disconnect this equipment should it become physically damaged and
arrange for its digposa or repair.

The trangmit level from this device is set at a fixed levdl and because of this, there
may be circumstances where the performance is less than optimal. Before reporting
such occurrences as faults, please check the line with a dtandard telepermitted
telephone and do not report afault if the telephone performance is satisfactory.

This device is equipped with pulse dialing while the Telecom standard is DTMF tone
didling. There is no guarantee that Telecom lines will aways continue to support
pulse didling.

Use of dialling, when this equipment is connected to the same line as other equipment,
may give rise to bell tinkle or noise and also cause a fase answer condition. Should
such problems occur, the user should NOT contact the Telecom Faults Service.

This equipment is set up to carry out test calls at pre-determined times. Such test calls
with interrupt any other calls that may be set up on the line a the same time. The
timing set for such test calls should be discussed with the instdler.

The timing set for test calls from this equipment may be subject to drift. If this proves
to be inconvenient and your cals are interrupted, then the problem of timing should be
discussed with the equipment installer. The matter should NOT be reported as a fault
to Telecom Faults Service.

This equipment shal not be set up to make automatic cals to the Tdecom 111
Emergency Service.

This equipment should not be used under any circumstances that may conditute a
nuisance to other Telecom customers.

In the event of any problem with this device, the systems battery, AC mains supply
and tdephone line should be disconnected. The user is to then arange with the
supplier of the device to make the necessary repairs.

Should the matter be reported to Telecom as a wiring fault and the fault be proven to
be due to this product, a call-out charge will be incurred.
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Notas de Instalacion

Empresa Instaladora

Nombre del Témico

Nmero Teléfono Em presa Instaladora

Fecha Instalacion

Finalizacion Garantia

Version Software de la Central

N o tas de Servicio
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Descripcion de Zonas
Esto le permite poner nombre a cada zona e indicar que zonas han sido programadas para anularse de forma
automaicaen d Modo STAY 1 o han sido programadas para la activacion del chime (alarma dia).

AnuladaenM odo  Activacidn del

1STAY Chim e
Zonal ] L
Zona?2 : :
Zona3 N :
Zona4 ] :
Zonas :
Zona 6 :
Zona7 :
Zona8 :
Nombres Codigo Usuario
Codigo
Maestro

Cod. Usuario 1 ) Cod. Usuario 9

Cod. Usuario 2 B Cod. Usuario 10

Cod. Usuario 3 : Cod. Usuario 11

Cod. Usuario 4 . Cod. Usuario 12

Cod. Usuario5 ] Cod. Usuario 13

Cod. Usuario 6 ] Cod. Usuario 14

Cod. Usuario 7 : Cod. Usuario 15

Cod. Usuario 8 : Cod. Usuario 16

Detection Systems Argentina



40 Serie Solution — Manud de Usuario y Mantenimiento

TiemposdeEntrada/Salda

Tiem po Entrada 1 Tien po Salida
Tiem po Entrada 2 T. Entrada Vigilante
OpcionesdeArmado

Botdn Arm ado Sencillo El Arm ado Forzado |E|
Boton Desarm ado Sencillo El Arm ado Remoto Via Teléfono |E|

Hora Auto-Arm ado

AN/PM

Hora Auto Desarm ado

AN/PM

Descripcbnes de Salida

Salida 1 Salida 3

Salida 2 Salida 4

M étodode Anu bcidn

Anulacidn Estandar El Codigo Para Anular |EI

Opcionesde Comunicacion

Transm ision a Receptora El
Transm ision Doméstica El Transm ision Doméstica-N° Pitidos D

0 tra Informa cidn del Sistem a

Sonido Sirem |:| M inutos

Mantenim iento de Su Sistema |E| Si Si, Cadigo Instalador

Por otro Técnico
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Prueba Strobe (Lanzadestellos).... .26
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Control REMOLO.........cviieieerieeree et 34
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Condicion de Alarma
Control Remoto demano

D

Descripciones del Fallo.......coccvveeccnvecceeeeseeeeeennns 22
Fallo de ComuniCaCioN..........cccoeeeerenereerersirereneseeesseeens 23
FeChay HOra ...t 22

Fallo E2 (MeMOri@).......ccccueurereneeinirerereieeieieeseseseseseenns 22
FUSIble FUNAIdO ..o 22

BateriaBaja
BateriaBajaRF ..o seeeeseeeeseeeens 22
Fallo Receptor RF ... 22
Sensor Watch RF

Fallo del SIStemMa.......ccveeeciecceceeeeeee e
Fallo Tamper .......cccccoeuvenee.
Fallo Linea de Teléfono

E
E2 (Memoria) FallO......cccoeenieeenireseseeneeneeeneienenas 22
Eliminacion Codigos de USUario..........ceneereeneeneereenenns 17
Equipo Externo
ESPECITICACIONES .......eeeeeeirieie s 36
F
Fallo de Comunicacion......
Fallo Linea de Teléfono....
Fechay HOra.......coonrcrecee e
Programacion ...
Fundones del TranSmiSOor ........ccccceeveeeeeeeeeeeeeeeeeseeeeeenas
G
(7= 1= (= TR 36
|
Indicador Pantalla de Area..........ccceeeeeeeenenenevesseeenenns 28
Indicador de Area On/Off ........coeeeeeeeeeeeeeeeeee e 28
Indicadores Audibles (SoNidos) ........cccvveeeeererenccecenenes 9,12
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INAICAAOr AWAYY oottt 7,10
Indicador de FALLO (FAULT).. .8,12,28
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Indicadores Teclado
Indicadores Audibles (Sirena) ...........coceceeeervereecennnn. 9,12
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Indicador FAULT (FALLO)...ccccoovvveereereeereeeneens 8,12
Indicador MAINS (RED 220V Ca) ........ceremerernerernens 8 11
Indicador Off...
Indicador On........
INAICAAOr STAY ..o
Sistema DesarmMado.........cccoceererererererereseeeeene s
Indicadores de Zona.
Indicadores de Zona..........cccceeeeveveeeenereeeseeeereeeevenes
INFOrMEE TESE ..o
Instalaciéon Notas .
INEFOTUCCION.....vectcee ettt

M

MAINS (RED) Indicador.......c.cccoueverrvenesrererssennennns 8,11, 28
MaESEIO COUIGO. ... eerreeerereieirieireete e eans 35
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Memoria de EVENLOS.........cccveeeeieirereseesesese s 26 Tiempo Entrada Vigilante.........ccccovvvceenninecceeererennas 14
N STAY Modo 2 .
Tiempo Entrada Vigilante.........c.cooevenenecnenecennens 15
Nueva Zelanda, Notas Sobre equipos .........oueveeriereeeencenes 37 Programacion de ZONas ............c.coeevceenemseeeeeeneeseeseenees 15
0 Strobe (lanzadestell0s) Prueba............cccoevvenecnnnnccnnld 26
Sistema DESAMAO .......c.cvevereverererereee e 11
ON, INAICAAON ... 11 T
Off, INAICAAON ... 11
p TaMPEr APEITUIEL.....cocv et
Teclado de Area Direccionable..
PrUEDAAITAVOZ ..o seeeseeeee s veneseeseseene s senesesesee 26 TECIAUO ...ttt
Particiones TONO ZUMBDAAO ......ccovivererererererereeeee e senens
Teclado de Area Direccionable.........cccccoeveeerererrrrnnnn. 29 AlarmaCoaccion..
Indicador Pantalla Area ..........ooccueereeereeveeinsreessseessneens AlarmaMeédica......
Indicador de Area On/Off. AlarmaPanico.......
[aTo[Tor=To (o] N U OO AlarmaTamper.....
FUNCIONES TECIAUO «..vevevereeeeee e veee e vese s Teclado LCD ...
Indicadores de Zona L= o =" [o T = T
Prueba SIF€Na.......c.coeeeereieeereeeeeeeee et Teclado Maestro Particiones
Prueba Dinamica de Bateria. ..o 34 INdicador de AT€a.........ccccueveeeveereeeiereeesee e
Prueba de Pas0..........ccocuicieveieeeese et 26 Indicador de Area On/Off...
([0 [or=To (o [ U TR 28
R Indicador (FAULT) FALLO ..o 28
ReCEPtorade AlarMaS...........ooovvveereeereeeesseeeeseeeesssssssseseen 35 Indicador MAINS (RED) -
RF Bateria Baja 22 FUNCIioNamMi @NtQ......c.ccccveveeeeeerieeecee et
RF Fallo Receptor .... Indicador ParCial ..........cccoeeveveveeeeeeeenesese s
RF SENSOT WELCK oo eeeeseeeeeessseseeessenesssseees 23 Indicadores de Zona................
RF FUNCIones del TranSmiSor .........eeeeereeerseeeesseessresseenn 17 Tiempo Retardado de Entrada.....
Retardo | nterior/Seguimiento..........cc...ueeeereeeeeesevsenene 34 Tiempo Entrada Vigilante........... -
Tiempo de Entrada.........ccerveneeicineneneceeneeeeesescee s
TransSmMiSioN BUSCA.........cceeeeeneierieerisreeeeeessse e ssssenes
S
Salto Contestador AULOMALICO........cevevrerererererererereeeeenns 34 v
Hidss (G0 T T @oo oo TN 35
Salidas Reset ENClaVagas ..........vwvweneeeeresneeeeeeseeeesonn Usuario Codigos
Encender/A pagar ______________________________________________________________ Aﬁadll’ ................................................................................
Secuencia de Armado / Desarmado Telco.... Eliminar
Programa Secuencia Armado Telco......... v
Programa Secuencia Desarmado Telco....
Secuencia ArmMado TEICO. ... veeerreecereeereeseseeseeeeeesssenens Year/Afio 2000 CUMPHMIENTO ....coovrveenreenrries e 36
Secuencia Desarmado TEICO.......cocveeveeeeereeeeeeeeeeeeeeene z
Sensor Watch
S ENCTIOSAA QI NI e e A o] 1= SRR 35
STAY INAICAON ......ocvieeicteeeeeeeeee e
STAY MOUO Lottt

Detection Systems Argentina



Serie Solution - Manual de Usuario y Mantenimiento

Detection System s Argentina

Amember of the BoschGroup

www.detectionsys.com.ar
dsinfo@detecti onsys.com.ar

Detection Systems Argentina



